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See the notice on TED website 213578-2016 - Konkurrensutsättning
Polen-Łódź: Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar
OJ S 120/2016 24/06/2016
Meddelande om upphandling
Varor

Direktiv 2004/18/EG

Avsnitt I: Upphandlande myndighet

Namn och adresser
Officiellt namn: Miejskie Centrum Medyczne im. dr. Karola Jonschera w Łodzi

: ul. Milionowa 14Postadress
: ŁódźOrt

: 93-113Postnummer
: PolenLand

: Anna Skałban, Justyna Czarnecka-Szpak, Maria MajosAtt
 E-post: przetargi@jonscher.pl
: +48 426721904Telefon

: +48 426761785Fax
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: www.bip.jonscher.pl

:Ytterligare upplysningar kan erhållas från
ovannämnda adress
Förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar (inklusive dokument för en 

:konkurrenspräglad dialog eller ett dynamiskt inköpssystem) kan erhållas från
ovannämnda adress

: Anbud eller anbudsansökningar ska skickas ovannämnda adress

Typ av upphandlande myndighet
Offentligrättsligt organ

Huvudsaklig verksamhet
Hälso- och sjukvård

Tilldelning på andra upphandlande myndigheters vägnar
Den upphandlande myndigheten handlar på andra upphandlande myndigheters vägnar: nej

Avsnitt II: Upphandlingens föremål

Beskrivning

Den upphandlande myndighetens benämning på upphandlingen
Sukcesywna dostawa sprzętu jednorazowego użytku oraz materiałów okulistycznych 
(soczewek i preparatów do zabiegów okulistycznych oraz innych materiałów eksploatacyjnych 
do mikrochirurgii oka). (Postępowanie nr: 18/2016).

Typ av kontrakt och plats för utförande eller leverans
Varor
Nuts-kod PL113 Miasto Łódź

Information om ramavtal eller dynamiskt inköpssystem

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/213578-2016
mailto:przetargi@jonscher.pl?subject=TED
http://www.bip.jonscher.pl
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Meddelandet omfattar ett offentligt kontrakt

Information om ramavtal

Kort beskrivning av upphandlingen eller inköpet/inköpen
Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa sprzętu jednorazowego użytku oraz 
materiałów okulistycznych (soczewek
i preparatów do zabiegów okulistycznych oraz materiałów eksploatacyjnych do mikrochirurgii 
oka). Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określa załącznik nr 8 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33190000 Diverse medicinktekniska produkter

Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: nej

Delar
Kontraktet är uppdelat i flera delar: ja
Anbud får lämnas för en eller flera delar

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Upphandlingens omfattning

Total mängd eller omfattning

Information om optioner

Information om förlängning

Kontraktets löptid eller tidsram för slutförande

Information om delar
Del nr: 1
Benämning: Zakres I

Kort beskrivning
Soczewki i preparaty do zabiegów okulistycznych. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera załącznik nr 8 do SIWZ. (Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych na 
poszczególne pozycje w tym zakresie. Liczba pozycji: 6).

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33190000 Diverse medicinktekniska produkter

Mängd eller omfattning

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
Umowa zostanie zawarta na okres: do 22.5.2017.

Del nr: 2
Benämning: Zakres II
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Kort beskrivning
Inne materiały eksploatacyjne do mikrochirurgii oka. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera załącznik nr 8 do SIWZ. (Zamawiający dopuszcza składanie ofert 
częściowych na poszczególne pozycje w tym zakresie. Liczba pozycji: 5).

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33190000 Diverse medicinktekniska produkter

Mängd eller omfattning

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
Umowa zostanie zawarta na okres: do 22.5.2017.

Del nr: 3
Benämning: Zakres III

Kort beskrivning
Sprzęt jednorazowego użytku. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 
8 do SIWZ. (Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych na poszczególne pozycje w 
tym zakresie. Liczba pozycji: 15).

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33190000 Diverse medicinktekniska produkter

Mängd eller omfattning

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
Umowa zostanie zawarta na okres: do 3.2.2017.

Avsnitt III: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

Villkor för kontraktet

Begärda säkerheter och garantier
Informacja na temat wadium: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w maksymalnej 
wysokości: 950,10 PLN. Szczegółowe informacje dotyczące podziału wadium zawiera 
załącznik nr 8 do SIWZ. Wadium wniesione w pieniądzu musi znajdować się na koncie 
Zamawiającego najpóźniej do upływu terminu składania ofert.

Huvudvillkor för finansiering och betalning och/eller hänvisning till de föreskrifter där 
dessa framgår

Rättslig form som den grupp ekonomiska aktörer som tilldelas kontraktet ska anta

Villkor för fullgörande av kontrakt

Villkor för deltagande

Behörighet att utöva yrkesverksamheten i fråga, inklusive krav på registrering i yrkes- 
eller handelsregister
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En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: 1. W zakresie wykazania spełniania 
przez wykonawcę warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp:
oświadczenie o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu (wg zał. nr 2 do SIWZ);
2. W zakresie potwierdzenia niepodlegania wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy 
Pzp:
1) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia (wg zał. nr 3 do SIWZ);
2) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Odpis 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 m-cy przed upływem terminu składania ofert;
3) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu.
Zaświadczenie powinno być wystawione nie wcześniej niż 3 m-ce przed upływem terminu 
składania ofert;
4) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne,
lub potwierdzenie, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych płatności
lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu. Zaświadczenie powinno być 
wystawione nie wcześniej niż 3 m-ce przed upływem terminu składania ofert;
5) aktualne informacje z Krajowego Rejestru Karnego, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 9 ustawy oraz w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 10-11 ustawy. Informacje powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 m-cy przed upływem terminu składania ofert.
3. Dokumenty podmiotów zagranicznych:
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, przedkłada dokument wystawiony w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania potwierdzający, że:
1) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości;
2) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
3) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie.

Ekonomisk och finansiell kapacitet

Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven:
1. Informacja o dokumentach potwierdzających, że oferowane dostawy odpowiadają 
określonym wymaganiom:
1) oświadczenie Wykonawcy, że dysponuje kompletem dokumentów dopuszczających do 
obrotu na terenie Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z ustawą z 20.5.2010 o wyrobach 
medycznych (t.j.: Dz.U. 2015 poz. 876 ze zm.) w zakresie oferowanego przedmiotu 
zamówienia oraz, że na każde żądanie Zamawiającego, przedstawi poświadczone za 
zgodność
z oryginałem kserokopie (wg zał. nr 4 do SIWZ);
2) informacje (w języku polskim, a dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być 
złożone wraz z tłumaczeniem na język polski, poświadczonym przez Wykonawcę) na temat 
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oferowanego przedmiotu zamówienia (np. strony katalogowe, ulotki informacyjne), 
potwierdzające spełnienie wymagań określonych w zał. nr 8 do SIWZ. Każdą ze stron 
katalogowych należy opisać, której pozycji dotyczy;
3) oświadczenie Wykonawcy, że zaoferowany asortyment spełnia wymagania określone w zał. 
nr 8 do SIWZ i posiada wszystkie wymagane wartości parametrów technicznych (wg zał. nr 5 
do SIWZ).
2. Inne dokumenty:
1) oryginał pełnomocnictwa, a jeżeli osobą podpisującą ofertę nie będzie osoba upoważniona 
na podstawie dokumentu wymienionego w rozdz. V.1. SIWZ (pkt. 4 tabeli) lub kopia 
potwierdzona za zgodność z oryginałem przez osobę wystawiającą lub przez notariusza. Dla 
pełnomocnictwa tego, zgodnie art. 1 ust. 1 pkt 2 ustawy z 16.11.2006 o opłacie skarbowej (t.j. 
Dz.U. 2015 poz. 783 ze zm.), nie jest wymagane uiszczenie opłaty.
2) lista podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej co Wykonawca, o której mowa w 
art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy,
albo informacje o tym, ze Wykonawca nie należy do grupy kapitałowej (wg zał. nr 5 do SIWZ).
3) W związku z wejściem w życie z 18.4.2016 przepisów tzw. dyrektywy klasycznej, tj. 
przepisów dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z 26.2.2014 w sprawie 
zamówień publicznych, uchylającej dyrektywę 2004/18/WE (Dz.U. U. E. L 94 z 28.3.2014, str. 
65, z późn. zm.), uwzględniając zasadę bezpośredniej skuteczności dyrektyw, Zamawiający 
dopuszcza możliwość niezłożenia wraz z ofertą oświadczeń i dokumentów opisanych w pkt 2-4
i zastąpienia ich wypełnionym Jednolitym Europejskim Dokumentem Zamówienia (JEDZ), 
zgodnie z rozporządzeniem wykonawczym Komisji Europejskiej UE z 5.1.2016 
ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
który zostanie złożony wraz z ofertą. Szczegółowe informacje w zakresie JEDZ zawiera rozdz. 
IV
pkt. 6 SIWZ.

Information om reserverade kontrakt

Särskilda villkor för tjänstekontrakt

Information om en viss yrkesgrupp

Personal som ska ansvara för utförandet av kontraktet

Avsnitt IV: Förfarande

Typ av förfarande

Typ av förfarande
Öppet

Upplysningar om begränsningar av antalet kandidater som inbjuds

Uppgifter om minskning av antalet lösningar eller anbud under förhandlingarna eller 
dialogen

Tilldelningskriterier

Tilldelningskriterier
Det ekonomiskt sett mest fördelaktiga anbudet med hänsyn till Kriterier nedan
1. Cena.  90Viktning
2. Termin płatności.  10Viktning



213578-2016 Page 6/7

VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2. Information om elektronisk auktion
En elektronisk auktion kommer att användas: nej

Administrativ information

Den upphandlande myndighetens referensnummer för ärendet
18/2016

Tidigare offentliggörande angående detta förfarande
nej

Villkor för att erhålla förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar eller 
beskrivande handling

Sista datum för mottagande av anbud eller anbudsansökningar
2.8.2016 - 13:00

Uppskattat datum för avsändande av inbjudan till utvalda kandidater att lämna anbud 
eller delta

Språk som får användas i anbud eller anbudsansökningar
polska.

Minimiperiod under vilken anbudsgivaren är bunden av sitt anbud
Antal dagar: 60 ( )fr.o.m. angivet datum för mottagande av anbud

Anbudsöppning
Datum: 2.8.2016 - 13:30
Plats:

Łódź

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

Är detta en återkommande upphandling

Information om EU-medel

Kompletterande upplysningar

Överprövningsförfaranden

Behörigt organ vid överprövning
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostadress
: WarszawaOrt

: 02-676Postnummer
: PolenLand

Behörigt organ vid medling
Officiellt namn: jw.

Överprövning

Organ som kan lämna information om överprövning
Officiellt namn: jw.
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Datum då meddelandet sänts
21.6.2016


